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sifs se terminent par "it". Ex.: amita-
(ayant été aimé) ; amito, (le ayant été
aimé); amite, (en ayant été aimé); Li
estas amita, (il est ayant été aimé).

UT. - Tous les participes futurs pas-
sifs se terminent par "ot". Ex.: amo-
ta (étant pour être aimé); amoto, (le
étant pour être aimé); amote, (en étant
pour être aimé); Li estas amota, (il est
étant pour être aimé).

Ue MINUTE
ORAMMATEZ - (Suite) - ARTICLE

Il n'y a qu'un seul article : "la ".
Ex.: La patro, (le père); la patrino, (la
mère); la patroj, (les pères); la patri-
moj", (les mères). Il n'y a pas d'article
indéfini.

SYNTAXE

Les mots se placent dans n'importe
quel ordre dans la phrase pourvu que le
complément direct et l'adjectif qui s'y
repporte soient indiqués par la termi-
naison "n". Ex.: Je vous aime, Mi
amas vin, Mi vin amas, Vin mi amas,
Vin amas mi, Amas mi vin, Amas vin
MiL

12e MINUTE - RECAPITULATION
DE LA GRAMMAIRE

A - Adjectif.
E - Adverbe.
1 - Infinitif.
0 - Nom.
U - Impératif-subjonctif.
J - Pluriel.
N - Accusatif.
AS - Indicatif présent.
18 - Indicatif passé.
OS - Indicatif futur.
AN'T - Participe actif présent.
INT- Participe actif passé.
ONT - Participe actif futur.
AT - Participe passif présent.
IT - Participe passif passé.
OT - Participe passif futur.
LA - Seul article.
SYNTAXE - Aucune.
(Prière de conserver cette récapitu-

Istion).
13e MINUTE

DICTIONNAIRE. - INTRODUCTION

Le dictionnaire de la langue interna-
tionale diffère considérablement de ce-
tui des autres langues.

I y a d'abord environ 125 mots qui
présentent un sens complet par eux-mé-
mes, suivant la méthode ·-uinaire ; ces
mots comprennent le: p.#-- -mu, les ad-
verbes de temps, de lieu. cte., les pré.
positions, conjonctions, interjections.

On verra plus tard que méme pour ces
125 mots, il existe des snî&amuiudes entre
eux qui nous permettent -t.; le- appren-
dre très facilement.

lm BIUTE

En outre de cette multiplication de
mots, au moyen de terminaisons, ces ra-
cines mêmes se multiplient entre elles,
pour former des mots composés. Ex.:
en, "dans'>; iri, "aller " ; eniri, "en-
trer" ; el, "hors de, d'entre" ; iri,
" aller ' ; eliri, "sortir " ; antau,
"avant"; antauiri, "avancer"; tra,
"à travers" ; trairi, 'traverser".

mangi, "manger"; ipateno, "ma-
tin " ; matenmango, "le repas du ma-
tin, déjeuner" ; tago, " jour " ; 'tag-
mango, "repas du jour" ; vespero,
"soir" ; vespermango, " repas du
soir".

Pour la formation de tous les mots
composés, c'est celui représentant l'idée
fondamentale qui se place à la fin du
mot, les terminaisons grammaticales
étant considérées comme de véritables
mots.

150 MINUTE

Parmi les mots servant ainsi à multi-
plier les autres, il en est un certain
nombre d'un usage si fréquent,qui pro-
duisent des nusnees si giélicates, si pré-
cises, que nout en faisons une étude
spéciale, ce sont les multiplicateurs, ou
affixes.

Ces affixes sont encore de véritables
mots. Ex.: male, (au contraire) ; ina,
(féminin); ido, (descendant), etc.

PtEF,'1XES

Bo, qui marque la parenté résultant
du mariage. Ex.: patro, (père) ; bupa-
tro, (beau-père); frato., (frère); bofra-
to, (beau-frère); filino,( fille; bofili-
no, (belle-fille, bru).

16e MINUTE

Dis: dis, marque désunion et dissé-
mination ; ex.: semi, "semer " ; disse-
mi, " dissénminer ", semer ça et là ' ; le-


